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Corner heads

Locks for display cabinets
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Zamek do szyby

Bolec podpórkowy Ø18 M6Bolec podpórkowy Ø21 M6Bolec podpórkowy Ø12 M6 Bolec podpórkowy Ø14 M4,5
do Octanormy

Zamek wciskany do szkła

/Szczegóły na str. 44/
/Details are on page 44/
/Einzelheiten auf Seite 44/

/Szczegóły na str. 44/
/Details are on page 44/
/Einzelheiten auf Seite 44/

/Szczegóły na str. 44/
/Details are on page 44/
/Einzelheiten auf Seite 44/

5

Shelf support
Fachbodenträger

Shelf support
Fachbodenträger Shelf support for Octanorm

Fachbodenträger für Octanorm

Shelf support
Fachbodenträger

Glass door lock for A4368
Schloss für Scheibe für A4368

metalizowany
metallized/metallisierten 10-01-051  

Glass door lock
Schloss für Scheibe

/Szczegóły na str. 45/
/Details are on page 45/
/Einzelheiten auf Seite 45/

/Szczegóły na str. 45/
/Details are on page 45/
/Einzelheiten auf Seite 45/

10-01-058

Furniture lock
Möbelschloss

Płytka zamka do szkła
Glass door lock for single doors
Schloss für Glas - Einzeltür

Zamek do szkła
Glass door lock for double door
Schloss für Glas - Doppeltür

/Szczegóły na str. 45/
/Details are on page 45/
/Einzelheiten auf Seite 45/

10-01-058/01
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10-01-550

Zawias prawy - 40 x 30 mm

10-01-206

Zawias do gablot - szyba 4 mm Zawias lewy  - 40 x 30 mm

10-01-207

10-01-208 10-01-209

Zawias lewy - 60 x 30 mm Zawias prawy - 60 x 30 mm

10-01-551 10-01-552

10-01-320

10-01-321

INDEKS wym. B

10-01-322

10-01-350

10-01-351

10-01-352

10-01-353

10-01-354

2 5

2 6

2 8

5,5 6

5,5 8

5,5 10

5,5 12

5,5 14

10-01-356

10-01-360

INDEKS wym. B

10-01-361

10-01-362

10-01-363

10-01-364

10-01-366

10-01-368

5,5 18

6,5 18

6,5 21

6,5 6

6,5 8

6,5 10

6,5 12

6,5 14

10-01-381

10-01-382

INDEKS wym. B

10-01-383

10-01-384

10-01-385

10-01-387

10-01-389

10-01-393

8 6

8 8

8

18

21

10,5 18

10

8

8

8

8

12

14

6

50

20 20

30 30

6

5

10-01-320

10-01-321

INDEKS wym. B

10-01-322

10-01-350

10-01-351

10-01-352

10-01-353

10-01-354

2 5

2 6

2 8

5,5 6

5,5 8

5,5 10

5,5 12

5,5 14

Glass door hinge - glass 4mm
Schaufensterband - Glassdicke 4mm

Zawias prosty

10-01-204/01

50
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10-02-063

Blokada

M4 10-02-065
M5 10-02-066
M6 10-02-067

14

Kątownik narożnikowy 90°
14 x 3 x 45 / 2 x M6

Kątownik narożnikowy 135°
14 x 3 / 3 x M6

6 mm  10-02-033
5 mm  10-02-071

7

Zawieszka sufitowa

Zawias prawy - 100 x 40 mm

Zawias lewy - 100 x 40 mm Zawias prawy - 100 x 35 mm
do Octanormy / 4mm /

Zawias lewy - 100 x 35 mm
do Octanormy / 4mm /

20

20 20
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16

(M6) 10-02-518
(M5) 10-02-518/01

Blokada do drzwi 
14 x 16 x 3 / M6

10-02-523

Kątownik podłogowy
(14) 16 x 3 / 4 x M6 90°
Floor angle section
Fussbodenwinkel 

Kątownik podłogowy
14 x 3 / 4 x M6 90°
Floor angle section
Fussbodenwinkel 

Połączenie stalowe 
(14) 16 x 3 / 2 x M6 
Floor angle section
Fussbodenwinkel 

Kątownik podłogowy
(14) 16 x 3 / 2 x M6 90°
Floor angle section
Fussbodenwinkel 

40

14 16

14

16

Kątownik narożnikowy
16 x 3 x 45 / 4 x M6 90°

17
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Kątownik / 40x40 /

36

Kątownik do ram OWZ 
- 25 mm

10-04-063

(24x26)10-04-055
(24x28)10-04-077

9

metalizowana 10-04-680

13

9.

4646

7

8

29

19

13

9

32

57

Angle for frame
Winkel für Rahme

Angle for A5604
Winkel für A5604

metallized, metallisiert 10-04-680

10-04-688
metalizowana 10-04-708

metallized, metallisiert 10-04-708

10-04-689
metalizowana 10-04-709

metallized, metallisiert 10-04-709

Corner head for frame A6212
Eckkopf für Rahme A6212

Corner head for frame A5415
Eckkopf für Rahme A5415

12
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Angle /40x40/
Winkel /40x40/

10-04-057/02
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40

10

10-04-690
metalizowana 10-04-710

metallized, metallisiert 10-04-710

Corner head for frame A5604
Eckkopf für Rahme A5604

36

13
Pad for A5604
Unterlegsprofil für A5604

10-04-058/01



10

Sprężyna zatrzaskowa do
ram OWZ - 25 mm
Latching spring for frames OWZ - 25 mm
Riegelfeder für Rahmen OWZ - 25 mm

(16x21x0,25)10-04-078
(16x21x0,15)10-04-078/01 10-04-180 10-04-181

Kątownik do ram
OWZ - 25 mm

Zaślepki do ram
OWZ - 25 mm komplet

Angle for frames OWZ - 25 mm
Winkel für Rahmen OWZ - 25 mm

Plugs for frames OWZ - 25 mm set
Verschlußpropfen für Rahmen
OWZ - 25 mm Satz

NOWOŚCI W NASZEJ OFERCIE:

Nr 10-04-180–

Nr 10-04-181–

Nr 10-04-078 / 10-04-078/01–

57

10

PPHU

62-081 Chyby, ul. Szamotulska 2
tel. +48/61 814 27 32, +48/61 816 05 69, +48 692 642 880

e-mail: pphu@ideal.net.pl
www.ideal.net.pl

20
1
8



Zamek 16 x 16 / 9 mm  Ø14

Zamek 16 x 16 / 7 mm  Ø16
Lock 16x16/7 mm
Schloss 16x16/7 mm

Zamek 16 x 16 / 7 mm  Ø14
Lock 16x16/7 mm
Schloss 16x16/7 mm

Lock 16x16 right
Rechtes Schloss 16x16

Lock 16,5x16,5mm popular, reverse
Lock 16,5x16,5mm popular

Zamek 16,5 x 16,5 - popularny,
odwrotny

-

-

- -

- -

-

Lock 16x16 popular, reverse
Reversierschloss 16x16 populär

Lock 16x16 scissor - shaped, external
Scherenschloss 16x16 - Außenschere

Lock 16x16 scissor - shaped, internal
Scherenschloss 16x16 - Innenschere

11
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Zamek 17 x  15
- zewnętrzny 45°

Zamek 17 x 15 - nożycowy,
wewnętrzny 135°

12
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Zamek 14 x 14 / 9mm Ø14

Zamek 14 x 14 / 7,5 mm Ø14
Lock 14x14/7,5mm
Schloss 14x14/7,5mm

13
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Zamek 17 x 15 / 9 mm Ø14

Zamek 20 x 20 / 9 mm Ø13

Zamek 20 x 20 - popularny 
11,8 mm

Zamek 20 x 20 / 11,8 mm
Ø19,5

Zamek 18 x 18 / 7,5 mm Ø14

Zamek 17 x 15 / 7,5 mm Ø14
Lock 20x20/9mm
Schloss 20x20/9mm

Lock 20x20/11,8mm
Schloss 20x20/11,8mm

14
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Um etwaige Mißverständisse bei der Bestellung unserer Schlösser fürs Verbinden der Aluprofile zu vermeiden, stellen wir Ihnen die Prinzipien der 
Bestimmung  ihren Maßnamen vor:
Das erste im Namen des Schloβes auftretende Maβ ist längest der Achse der Imbusschraube gemessene Maβ, so wie auf den Zeichnungen unten 
beispielsweise dargestellt wurde. Bei den Aufträgen geben Sie bitte den Namen des Artikels und seine Katalognummer an.  

10-07-605

10-07-612

INDEKS wym. B

10-07-614

10-07-618

10-07-630

10-07-635

10-07-662

14 25

16 30

16 36

14 38

14 50

16 21

16 32

INDEKS wym. B

Zamek do rury FALCOM Ø22

15-02-007

Lock FALCOM
Schloss FALCOM

B – szerokość dowolna
X – kąt dowolny
B – szerokość dowolna

15
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Corner head for A6036/A6037 - 3x90°
Eckverbinder für A6036/A6037 - 3x90°

Głowica narożnikowa 
do A6036 / A6037 - 4 x 90°
Corner head for A6036/A6037 - 4x90°
Eckverbinder für A6036/A6037 - 4x90°

Głowica narożnikowa 
do A6036 / A6037 - 3 x 90°

Corner head for P115 /COPAL/ - 3x90°
Eckverbinder für P115 /COPAL/ - 3x90°

Eckverbinder

16
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10-08-74510-08-665

10-08-645

Corner head for A5086 - 2x90°
Eckverbinder für A5086 - 2x90°

Corner head for P115 /COPAL/ - 2x90°
Eckverbinder für P115 /COPAL/ - 2x90°

10-08-611

10-08-631 10-08-711

Głowica narożnikowa
do A5086 - 3 x 90°
Corner head for A5086 - 3x90°
Eckverbinder für A5086 - 3x90°

Głowica narożnikowa
do A5086 - 2 x 90°

Głowica narożnikowa
do SP 20203 - 3 x 90°
Corner head for SP20203 - 3x90°
Eckverbinder für SP20203 - 3x90°

Głowica narożnikowa
do SP 20203 / A6128 - 135°
Corner head for SP20203/A6128 - 135°
Eckverbinder für SP20203/A6128 - 135°

17
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Głowica narożnikowa 
do A6130 / A6128 - 135°
Corner head for A6130/A6128 - 135°
Eckverbinder für A6130/A6128 - 135°

Głowica narożnikowa 
do A6036 / A6128 - 135°
Corner head for A6036 / A6128 - 135°
Eckverbinder für A6036 / A6128 - 135°

Głowica narożnikowa 
do A6129 / A6128 - 135°
Corner head for A6129 / A6128 - 135°
Eckverbinder für A6129 / A6128 - 135°

Głowica narożnikowa 
do A6130 - 3 x 90°
Corner head for A6130 -3x90°
Eckverbinder für A6130 - 3x90°

Głowica narożnikowa 
do A6036 - 3 x 90°
Corner head for A6036 -3x90°
Eckverbinder für A6036 - 3x90°

18
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Głowica narożnikowa 
do A6129 - 3 x 90°
Corner head for A6129 - 3x90°
Eckverbinder für A6129 - 3x90°

Głowica narożnikowa 
do A6105 / A6106 / SP 91008
 - 4 x 90°
Corner head for A6105 / A6106 / SP91008 - 4x90°
Eckverbinder für A6105 / A6106 / SP91008 - 4x90°

Głowica narożnikowa 
do SP 20203 - 2 x 90°
Corner head for SP20203 - 2x90°
Eckverbinder für SP20203 - 2x90°

Głowica narożnikowa 
do A6036 - 2 x 90°
Corner head for A6036 - 2x90°
Eckverbinder für A6036 - 2x90°

Głowica narożnikowa 
do A6105 / A6106 / SP 91008
- 3 x 90°
Corner head for A6105 / A6106 / SP91008 - 3x90°
Eckverbinder für A6105 / A6106 / SP91008 - 3x90°

19
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Głowica narożnikowa 
do SP 30295 / SP 31488 - 135°
Corner head for SP30295/SP31488 - 135°
Eckverbinder für SP30295/SP31488 - 135°

Głowica narożnikowa 
do SP 30295 - 3 x 90°
Corner head for SP30295 - 3x90°
Eckverbinder für SP30295 - 3x90°

Głowica narożnikowa 
do SP 30295 - 2 x 90°
Corner head for SP30295 - 2x90°
Eckverbinder für SP30295 - 2x90°

Głowica narożnikowa 
do A6130 - 2 x 90°
Corner head for A6130 - 2x90°
Eckverbinder für A6130 - 2x90°

Głowica profilu MAGIT
Profile frame head MAGIT
Rahmenprofilkopf MAGIT

Dostępne inne kolory na życzenie klienta      Other colours available at customer’s request       Zugängliche Farben nach Wunch des Kunden 

10-08-682
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Abschlussstopfen für A6037/A6132
Hole plug for A6037/A6132

Zaślepka do SP 30295,M8

21
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Zaślepka do P115 /COPAL/ Zaślepka do P115 /COPAL/, M8

10-09-064 10-09-065

Zaślepka do SP 20203, M10

Hole plug for P115
Abschlussstopfen für P115

Hole plug for P115
Abschlussstopfen für P115

22
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Zaślepka do SP 74007Zaślepka do SP 75014

Zaślepka N-231 do profilu 
MAGIT

Zaślepka N-231 Ø6 do profilu 
MAGIT

Hole plug for A8353/SP 91001
Abschlussstopfen für A8353/ SP 91001

Hole plug for SP 75014
Abschlussstopfen für SP 75014

Hole plug for SP 74007
Abschlussstopfen für SP 74007

Hole plug N-231 for profile „MAGIT”
Abschlusstopfen N-231 für „MAGIT”
Profile

Hole plug N-231 O6 for profile „MAGIT”
Abschlusstopfen N-231 O6 für „MAGIT”
Profile

23
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Zaślepka do SP 30145 Zaślepka redukcyjna
Ø33 / 14

Zaślepka do SP 91011
/25x25x2/

Zaślepka do SP 91015
/45x45x2/

Zaślepka do SP 91014
/40x40x2/

Zaślepka do SP 91013
/30x30x2/

24
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Zaślepka do SP 92011
/50x30x2/

Zaślepka do SP 92011
/40x25x2/

Zaślepka  Ø13 mm

10-09-15110-09-150

Zaślepka do profilu 
VISION 140  - MAGIT

Zaślepka Ø9 mm Zaślepka Ø7 mm Zaślepka Ø4 mm
- do zamków

Zaślepka N-202 do profilu 
MAGIT II

metalizowana
metallized, metallisiert 10-09-359

metalizowana
metallized, metallisiert 10-09-360

Rozeta do wkładu zamka

15 mm 10-03-139
  8 mm 10-03-149

Hole plug for profile MAGIT II
Abschlussstopfen für MAGIT II

Hole plug for profile VISION 140
Abschlussstopfen für VISION 140

Hole plug for profile A6066, 10.1790
Abschlussstopfen für A6066, 10.1790

Schlossrosette

Schlossrosette - Satz für A4960

Dostępne inne kolory na życzenie klienta      Other colours available at customer’s request       Zugängliche Farben nach Wunch des Kunden 

25
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10-09-172

Hole plug for A8645
Abschlussstopfen für A8645



Nóżka Ø30 / M10
Leg Ø30/M10
Verstellfuss Ø30/M10

Nóżka Ø40 / M10
Leg Ø40/M10
Verstellfuss Ø40/M10

Nóżka Ø25 / M8
Leg Ø25/M8
Verstellfuss Ø25/M8

Nóżka Ø30 / M8
Leg Ø30/M8
Verstellfuss Ø30/M8

Nóżka Ø40 / M8
Leg Ø40/M8
Verstellfuss Ø40/M8

Nóżka Ø58 / M10
Leg Ø58/M10
Verstellfuss Ø58/M10

Nóżka Ø58 / M12
Leg Ø58/M12
Verstellfuss Ø58/M12

10-09-123

10-09-020

10-09-004

14

45

40 40 40 40

40 80 80

Verstellfuss - Rolle

26

PPHU

62-081 Chyby, ul. Szamotulska 2
tel. +48/61 814 27 32, +48/61 816 05 69, +48 692 642 880

e-mail: pphu@ideal.net.pl
www.ideal.net.pl

20
1
8



50

30

10-11-743/01

Wieszak jezdny prosty
dwukółkowy
Carriageable hanger-straight –
– two wheeled
Fahrbarer Geradehaken Zweiradwagen

Wieszak jezdny prosty
jednokółkowy
Carriageable hanger-straight –
– one wheeled
Fahrbarer Geradehaken Einradwagen

27
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zamek
lock / schloss

indeks matrycy
code matrix

14 x 14

16 x 16 i 17 x 15

10-19-990/01

10-19-990/03

Matryca do praski

L = 40 mm 10-19-990/05
L = 72 mm 10-19-990/07

Stempel do wyciskania 
otworów Ø10 pod zamki

10-19-992

Stamp to punch holes Ø10 for locks
Stempel fürs Auspressen der Bohrungen
Ø10 für Schlösser

Matrix for punching machine
Matrize für presse

Sechskant - Schraubendreher

Praska do wyciskania otworów pod zamki i głowice

- w komplecie matryca i stempel do wyciskania otworów

14 x 14, 16 x 16, 17 x 15
- dodatkowo dostępny jest również

stempel i matryca do wyciskania otworów

Punching machine for making holes for locks and heads

- Together with the matrix and stamp to punch holes 
Ø10 for locks to the profiles with internal section
14x14, 16x16, 17x15.

- The stamp and the matrix to punch the holes
Ø5 for the head in the profile A 6036 (10-19-991)
Punching machine for making holes Ø13 for
locks 12x21 (10-19-993)
The stamp (10-19-993/02) and the matrix to punch the
holes Ø13 for locks 12x21 (10-19-993/01)  

Presse für Auspressen der Bohrungen für Schlösser und Köpfe

- Matrize und Stempel fürs Auspressen der Bohrungen
Ø10 für Schlösser in Profilen mit Innenquerschnitt 
14x14, 16x16, 17x15 im Satz

- Zusätzlich sind auch der Stempel und Matrize
für Auspressen der Bohrungen
Ø5 für Köpfe im Profil A 6036 zugänglich (10-19-991)
Presse für Auspressen der Bohrungen Ø13 für Schlosser 12x21 (10-19-993)
Stempel (10-19-993/02) und Matrize fürs Auspressen der Bohrungen Ø13 für Schlosser 12x21 (10-119-993/01) 

-

-

- 
- 

- 

- 

Matryca dwustronna do wyciskania
otworów Ø10 pod zamki:
Matrix for making holes O10 for locks
Matrize für Auspressen der Bohrungen Ø10
für Schlösser

28
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Oprawa MINI-STAR

Przyłącze prądowePunkt świetlny

20-02-910 20-02-918

Szynoprzewody (kpl)

Zakręt pionowy Zakręt poziomy

20-02-916 20-02-917

20-02-911 - L=  300 mm
20-02-912 - L=  400 mm 
20-02-913 - L=  500 mm
20-02-914 - L=  800 mm
20-02-915 - L=1000 mm
10-02-919 - L=1350 mm
20-02-920 - L=1650 mm
20-02-921 - L=1750 mm
20-02-922 - L=1830 mm

Light point
der Lichtpunkt

Guide bars
Stromschienen

Electrical connection
Stromanschluss

Horizontal corner
Horizontale Kurve

Vertical corner
Verticale Kurve

L

3

22

Cover MINI-STAR
Leuchte MINI-STAR

20-02-709

Oprawa SCENIC
Cover SCENIC
Leuchte SCENIC

W skład szynoprzewodu wchodzą dwie tulejki łączące oraz dwa elementy mocujące
The guide bar includes two connective sleeves and two fixing elements
Den Bestandteil der Stromschiene bilden zwei Verbindungshülsen und zwei Spannelemente

34

20-02-700 - do profili z rowkiem 6 mm
for profile with 6 mm groove
für Profile mit 6 mm Nute

20-02-701 - do profili z rowkiem 8 mm
for profile with 8 mm groove
für Profile mit 8 mm Nute

20-02-711 - do profili z rowkiem 6 mm
for profile with 6 mm groove
für Profile mit 6 mm Nute

20-02-712 - do profili z rowkiem 8 mm
for profile with 8 mm groove
für Profile mit 8 mm Nute 

Oprawa MIKRO-STAR do szynoprzewodów
Cover MIKRO-STAR for guide bars
Leuchte MIKRO-STAR für Stromschienen

Oprawa SCENIK do szynoprzewodów
Cover SCENIK for guide bars
Leuchte SCENIK für Stromschienen 

20-02-710
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1
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1

2

3

4

5

6

Prętowy system oświetleń - Mini Duo
- system oparty na szynoprzewodach o średnicy 3 mm i rozstawie 17 mm
- w skład szynoprzewodu wchodzą dwie tulejki łączące oraz dwa     
  elementy mocujące
- do każdego z zakrętów dołączone są dwie tulejki łączące
- punkt świetlny skrętny w dwóch płaszczyznach

- the system is based on 3 mm wide rails at the distance of 17 mm
- the guide bar includes two connective sleeves and two fixing elements
- two sleeves are added to every corner
- light point rotating in two surfaces

- das System gründet sich auf Stromschienen-Durchmesser 3 mm, Abstand 17 mm
- Den Bestandteil der Stromschiene bilden zwei Verbindungshülsen und zwei   
  Spannelemente
- Zu jeder Kurve sind zwei Verbindungshülsen beigefügt
- der Lichtpunkt ist in zwei Ebenen verdrehbar

12
V   

22
0V

30
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21 - 01 - ...... . USZCZELKI DO PROFILI ORAZ
PROFILE UZUPEŁNIAJĄCE
Complementary mouldings and seals for profiles
Dichtungen für Profile und Ergänzungsprofile

szkło 3...5 mm
glass 3...5  Glas 3...521-01-005 

Prowadnica górna szyby PCV

- długość L = 3500
  length L = 3500
  Länge L= 3500
- dostępne kolory:     szary,  czarny 
  available colours:         grey,      black   
  zugängliche Farben:      grau,      schwarz
   

Upper guide bar for glass

Obere PCV-Scheibenführung

21-01-003

Prowadnica dolna PCV do A 4368

- długość L = 3500
  length L = 3500
  Länge L= 3500
- dostępne kolory:     szary,  czarny 
  available colours:           grey,      black            
  zugängliche Farben:      grau,      schwarz
   

Lower guide bar for profie A4368

Untere PCV-Scheibenführung

21-01-006

Untere PCV-Scheibenführung

Lower guide bar for glass
Prowadnica dolna szyby PCV

   

- długość L = 3500
  length L = 3500
  Länge L= 3500
- dostępne kolory:     szary,  czarny 
  available colours:           grey,      black            
  zugängliche Farben:      grau,      schwarz
   

szkło 3...5 mm
glass 3...5  Glas 3...5

13

25

25

9.

7,5

26

12

4
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szkło 3...6 mm

szkło 3...6 mm

szkło 4...6 mm

14

8,
5

7,5

8
8

10

7

16

7

length L = 3500
Länge L = 3500

Seal U 110
Dichtung U 110

Seal U 111
Dichtung U 111

dual seal for glass for COPAL profiles
zweiseitige Scheibendichtung für COPAL Profile

Seal U 125
Dichtung U 125

dual seal for glass for A4368
zweiseitige Scheibendichtung für A4368

Uszczelka U 125

glass 4...6mm
Glas 4...6mm

glass 4...6mm
Glas 4...6mm

glass 4...6mm
Glas 4...6mm

PVC connection board
PVC Verbindungsleiste

There is a possibility to make individual seals at customer’s request. Please contact us if you need more information!Note:

PPHU
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szkło 4...5 mm

7,
5

14

5

4,5

9.

5

Seal T 201
Dichtung T 201

Glass seal
Scheibendichtung

single glass seal for A6036,A6037, A6038
einseitige Scheibendichtung für A6036, A6037, A6038

Uszczelka przyszybowa

OMEGA

There is a possibility to make individual seals at customer’s request. Please contact us if you need more information!Note:

8 mm groove plug

PPHU
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21-01-012

Seal 1700
Dichtung 1700

8 mm groove plug for A6035, A6036, A6037
Nutabschlusstopfen 8 mm für A6035, A6036, A6037  
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21-01-025

22

10

5

12

10

10

Seal U 730
Dichtung U 730

There is a possibility to make individual seals at customer’s request. Please contact us if you need more information!Note:

dual glass seal for A5086
zweiseitige Scheibendichtung für A5086
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szkło 4...6 mm

9.

5

Glass seal
Scheibendichtung

Uszczelka przyszybowa

single glass seal for P-115
einseitige Scheibendichtung für P-115

- jednostronna do profilu P-115
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21-01-027

Uszczelka przyszybowa UZ15

21-01-029

Uszczelka profil H

- grubość szyby 3 mm (21-01-030)
- grubość szyby 1 mm (21-01-031)

21-01-030
21-01-031

 - grubość szyby 4 mm

13

10

5,
5

5,5

6.

18

3

11

Glass seal
Scheibendichtung

single seal for SP 30143, A4855...A4858
einseitige Scheibendichtung für Sp0314, A4855...A4858

Glass seal
Scheibendichtung

glass width 4 mm
Scheibendicke 4 mm

Seal profile H
Dichtung Profil H

glass width 3 mm (21-01-030)
Scheibendicke 3 mm (21-01-030)
glass width 1 mm (21-01-031)
Scheibendicke 1 mm (21-01-031)

There is a possibility to make individual seals at customer’s request. Please contact us if you need more information!Note:
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21-01-026

11

8

Seal U 163 
Dichtung U 163

dual glass seal for SP30143, A4855...A4858
zweiseitige Scheibendichtung für SP30143, A4855...A4858
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Uszczelka profil narożny

- grubość szyby 3 mm

21-01-032

Uszczelka U 853

- uszczelka przyszybowa dwustronna

- grubość szyby 9 mm

21-01-033

Uszczelka U 854

- uszczelka przyszybowa dwustronna

- grubość szyby 9 mm

21-01-034

21-01-036

18

18

23

13

28

14

16

9

Seal corner profile
Dichtung - Eckprofil

glass width 3 mm
Scheibendicke 3 mm

Seal U 853
Dichtung U 853

glass width 9 mm
Scheibendicke 9 mm

Seal U 854
Dichtung U 854

glass width 9 mm
Scheibendicke 9 mm

Holder seal for profile: A6066, 10.1790, 99205, S1076
Andruckdichtung für Profile: A6066, 10.1790, 99205, S1076 

There is a possibility to make individual seals at customer’s request. Please contact us if you need more information!Note:

dual glass seal
zweiseitige Scheibendichtung

dual glass seal
zweiseitige Scheibendichtung
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anodowany, anoded, eloxal

szyba 3÷4 mm
glass 3÷4 mm
Scheibe 3÷4 mm

mocować blachowkrętami
fix witch sheet screws
mit den Blechschrauben spannen

surowy, crude, Profil von Rohöl 

Reduction profile is used for grove reduction from 8 mm to 4 mm in furniture and display profiles. It also moves the surface of a fixed glass pane towards the 
outer edge of a profile. Fixed with iron screws to a profile it allows for the usage of a 4 mm glass pane or board, ensuring the minimal costs of construction

Reduzierprofil dient zum Reduzieren der Nutbreite von 8 mm zu 4 mm in Möbel und Ausstellungsprofilen. Gleichzeitig verschiebt es die Vordeseite der
installierten Platte oder Scheibe, möglichst nach  der Außenkante des Konstruktionsprofils. Es ist mit den Blechschrauben am Konstruktionsprofil
befestigt, was die Anwendung einer bis zum 4 mm breiten Scheibe oder Platte ermöglicht und gleichzeitig eine ausgezeichnete Ausführung und minimale
Bebaungskosten gewährleistet.

Profil redukcyjny służy do redukcji szerokości rowka w profilach meblowych i wystawienniczych (z 8 mm na 4 mm). 
Jednocześnie przesuwa lico montowanej płyty bliżej zewnętrznej krawędzi profilu poprawiając w ten sposób estetykę
konstrukcji. Nie wymaga stosowania uszczelki. 

Example application
Anwendungsbeispiele

PROFIL REDUKCYJNY
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Bastardschloss

Schlösser

Schloss

Schloss

Schloss
Schlosses

Schloss

Schloss

Schloss

is
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Winkel-Scheren-Schloss

Scherenschlösser

Schlosswinkels

Bastardschlösser

Schlosses
Scherenschlösser

Winkelschloss /gebogen/

Schloss
Schlösser

Schlossaufbau

Schlösser
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Szerokość B

Zamek klamra 14 x B

B

B

B

B

B

Szerokość B

B

B

B

B

Zamek klamra 14 x B - kątowy

Zamek klamra 16 x B - kątowy

B - szerokość dowolna
B - at any width
B - beliebige Breite

B - szerokość dowolna
B - at any width
B - beliebige Breite

B
B

B

B

B

B
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Eckverbinder 4 x 90°
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Element wykonany z tworzywa sztucznego ABS przeznaczony jest do 
łączenia trzech odcinków profili pod kątem prostym tworząc narożnik. 
Zasada montażu głowicy polega na wykonaniu otworu o średnicy
Ø5 mm w odległości 18,5 mm od powierzchni czołowej profilu. Rysu-
nek obok prezentuje przykład wykorzystania głowicy 10-08-656 do 
łączenia profilu A6036. W katalogu umieszczone są w dziale 10-08-...

Element wykonany z tworzywa sztucznego ABS przeznaczony jest 
do łączenia dwóch odcinków profili pod kątem 135° prostopadle
z trzecim profilem. Zasada montażu głowicy polega na wykonaniu 
otworu o średnicy O5 mm w odległości 18,5 mm od powierzchni 
czołowej profilu. Rysunek obok prezentuje przykład wykorzystania 
głowicy 10-08-651 do łączenia profili A6130 z A6128.

20
1
8

Corner Head 3 x 90°
This part is made of plastic, which might be used to connect three profiles at the right 
angle, making a corner. The principle of assembling the corner head is making a hole
of O5 mm diameter at a distance of 18,5 mm from the profile surface. The adjacent figure 
shows how the head 10-08-656 can be used to connect the profile A6036. In the catalogue 
they are presented as 10-08-...

Corner Head 3 x 135°
This part is made of plastic, which might be used to connect two profiles at an angle of 
135°, perpendicularly to a third profile, making a corner. The principle of assembling the 
corner head is making a hole of O5 mm diameter at a distance of 18,5 mm from the profile 
surface. The adjacent figure shows how the head 10-08-651 can be used to connect the 
profile A6130 with A6128.

Corner Head 2 x 90°
This part is made of plastic, which might be used to connect two profiles at an angle of 90°, 
making a corner. The principle of assembling the corner head is making a hole of
O5 mm diameter at a distance of 18,5 mm from the profile surface. The adjacent figure 
shows how the head 10-08-661 can be used to connect the profile A6036. In the catalogue 
they are presented as 10-08-...

Element wykonany z tworzywa sztucznego ABS przeznaczony jest do 
łączenia dwóch odcinków profili pod kątem 90° tworząc narożnik. Za-
sada montażu głowicy polega na wykonaniu otworu o średnicy O5 mm 
w odległości 18,5 mm od powierzchni czołowej profilu. Rysunek obok 
prezentuje przykład wykorzystania głowicy 10-08-661 do łączenia 
profili A6130 z A6036. W katalogu umieszczone są w dziale 10-08-...



Ø33

- 2 x M6

- 3 x M6

- 2 x M6

- 4 x M6

Corner angle section
Eckwinkel

Corner angle section
Eckwinkel
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Ø14

- 2 x M6

- 4 x M6

- 4 x M6

- 2 x M6

- 3 x M6
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Ø
16

Ø
16

Ø
22

Press-type lock for glass

glass thickness: 3,0 - 6,0 mm
-:

Glass door lock

glass thickness: 3,0 - 6,0 mm
: -

szkło o grubości 3,0 - 6,0 mm

szkło o grubości 3,0 - 6,0 mm

thickness

Schloss - ins Glas eingepresst

Schloss für Scheibe

Schloss für Platten

Ansicht des Schlosses

Ansicht des Schlosses

Ansicht des Schlosses

new, aesthetic patent filler
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one-key code possibility

Glass door lock for single doors

możliwość wykonania kluczy z jednym kodem

Zamek meblowy
Furniture lock

otwór w szkle o średnicy O24 mm
glass hole diameter O24 mm
Bohrung im Glas - Durchmesser O24 mm

Möglichkeit der Ausführung mit einem Schlüsselcode

Zamek do szyby (drzwi pojedyncze)

10-01-056

10-01-058

glass thickness 4-5 mm

szkło o grubości 4-5 mm

nie wymaga otworu w szkle
no boring required
bedürft keine Bohrung im Glas 

Glasdicke 4-5 mm

Möbelschloss

25

15

1
9

24

O24

Schloss für Glas - Einzeltür

30

37

4-5 mm
grubość szkła
glass thickness
Glasdicke

1,5

40

Zamek do szyby (drzwi podwójne)

10-01-058/01

glass thickness 4-5 mm

szkło o grubości 4-5 mm

nie wymaga otworu w szkle
no boring required
bedürft keine Bohrung im Glas 

Glasdicke 4-5 mm

Schloss für Glas - Doppeltür
Glass door lock for double door

Ansicht des Schlosses

Ansicht des Schlosses

Ansicht des Schlosses
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Two wheeled trolley
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50

19

0,66 kg/m
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1,11 kg/m

26 309

2

60
35

30

15

17820

profil górny:  0,114 kg/m             profil dolny: 0,137 kg/m

Profil na ramki przymykowe – 25 mm
Profile for shutting frames – 25 mm
Profil für Schließrahmen – 25 mm

25,4

9,
7

9,
2

7,
6

27

12,1

profil górny:  0,25 kg/m              profil dolny: 0,255 kg/m

Profil na ramki przymykowe – 32 mm
Profile for shutting frames – 32 mm
Profil für Schließrahmen – 32 mm

04509 04508
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0,49 kg/m

4,
5

1,5

8 20

8

30

7,
5

Profil wystawienniczo-meblowy
Exhibition-furniture profile
Ausstellungs- Möbel-Profil

SP 20704
Profil do systemów drzwi
przesuwnych
Profile for sliding door system
Profil für Schiebetürsysteme

3

60

1,59

6,
5

0,40 kg/m
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35

16,5

208,
25

P112
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungsprofil

0,577 kg/m

44

0,723 kg/m

8,
2520

P113
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

0,580 kg/m

P114
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

8,
25 20

28
,5

0,564 kg/m

P115
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

8,
25 20

5,
6

0,480 kg/m

P116
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

8,
25

20

135°

1,299 kg/m

P117
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

48
,3

0

16
,5

0

0,450 kg/m

P512
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

8,
25 20

8,
25

39,5

16,5

0,610 kg/m

P513
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

16,5

29,5

20

0,764 kg/m

P518
Profil ekspozycyjny
Exposition profile
Ausstellungprofil

8,
25

8,
25 20

39,5

16,5

30
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